
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 794/2005,

annettu 26 päivänä toukokuuta 2005,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä,
jotka koskevat mainitun asetuksen IV ja IVa osastossa säädettyjä tukijärjestelmiä sekä
kesannoidun maan käyttöä raaka-aineiden tuottamiseen annetun asetuksen (EY) N:o 1973/2004

muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijärjes-
telmiä koskevista yhteisistä säännöistä ja tietyistä viljelijöiden
tukijärjestelmistä sekä asetusten (ETY) N:o 2019/93, (EY) N:o
1452/2001, (EY) N:o 1453/2001, (EY) N:o 1454/2001, (EY)
N:o 1868/94, (EY) N:o 1251/1999, (EY) N:o 1254/1999, (EY)
N:o 1673/2000, (ETY) N:o 2358/71 ja (EY) N:o 2529/2001
muuttamisesta 29 päivänä syyskuuta 2003 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (1) ja erityisesti sen 145 artiklan
c alakohdan ja 155 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksen (EY) N:o 1973/2004 (2) 10 artik-
lassa säädetään siirtymätoimenpiteistä durumvehnän eri-
tyiseen laatupalkkioon vuodeksi 2005 tukikelpoisten va-
lituksi tulleiden lajikkeiden luettelon laatimista varten.
Kokemuksen mukaan eräissä jäsenvaltioissa on perustel-
tua soveltaa mainitun artiklan 2 kohdassa säädettyjä siir-
tymätoimenpiteitä myös vuonna 2006.

(2) Asetuksen (EY) N:o 1973/2004 15 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa säädetään poiketen siitä, mitä maini-
tun kohdan ensimmäisessä alakohdassa säädetään, että
jäsenvaltiot voivat sallia muiden kuin pähkinäpuiden kas-
vatuksen tarhassa edellyttäen, että niiden määrä hehtaaria
kohden on enintään 10 prosenttia mainitun artiklan 3
kohdassa vahvistetusta puiden vähimmäismäärästä. Tä-
män säännöksen soveltaminen on aiheuttanut erilaisia
tulkintoja. Sen vuoksi kyseisen säännöksen soveltamisala
olisi selkeytettävä ja otettava huomioon pähkinäpuutar-
hojen erityisominaisuudet jäsenvaltioissa sekä täsmennet-
tävä, että edellä mainittua 10 prosentin enimmäismäärää

sovelletaan joko pähkinäpuiden vähimmäismäärään heh-
taaria kohden tai kyseessä olevaan tarhaan tosiasiallisesti
istutettujen pähkinäpuiden määrään.

(3) Sen vuoksi asetus (EY) N:o 1973/2004 olisi muutettava
vastaavasti.

(4) Koska asetusta (EY) N:o 1973/2004 sovelletaan 1 päi-
västä tammikuuta 2005, kyseistä muutosta olisi sovellet-
tava samasta päivästä alkaen.

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat suorien tu-
kien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1973/2004 seuraavasti:

1) Lisätään 10 artiklaan kohta seuraavasti:

”4. Jäsenvaltiot voivat päättää, että durumvehnän erityi-
seen laatupalkkioon vuodeksi 2006 tukikelpoisten valituksi
tulleiden lajikkeiden luettelo vahvistetaan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyä noudattaen talvilajikkeiden osalta viimeis-
tään 1 päivänä lokakuuta 2005 ja kevätlajikkeiden osalta
viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2005.”

2) Korvataan 15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitä, mitä ensimmäisessä alakohdassa säädetään, ja
rajoittamatta 4 kohdan säännöksiä, jäsenvaltiot voivat sallia
muiden kuin pähkinäpuiden kasvatuksen tarhassa edellyt-
täen, että niiden määrä on enintään 10 prosenttia mainitun
artiklan 3 kohdassa vahvistetusta puiden vähimmäismäärästä
tai kyseessä olevaan tarhaan hehtaaria kohden tosiasiallisesti
istutettujen pähkinäpuiden määrästä, jäsenvaltion valinnan
mukaan. Jäsenvaltiot voivat tämän lisäksi sallia kastanjapui-
den kasvatuksen tarhassa, jos 3 kohdassa vahvistettua puiden
lukumäärää noudatetaan tukikelpoisten pähkinäpuiden
osalta.”
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(1) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 118/2005 (EUVL L 24,
27.1.2005, s. 15).

(2) EUVL L 345, 20.11.2004, s. 1.



2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Asetuksen 1 artiklan 2 kohtaa sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2005.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 26 päivänä toukokuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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